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TUSKES GABOR
AZ EXEMPLUM A 16-17. SZAZAD KATOLIKUS AHITATI IRODALMABAN

Ma mar elkoptatott megdllapitds, hogy a 16-18. szdzadi szépproéza sziiletésében
fontos szerepe volt a kézkézen forgé kisepikai elemeknek, s hogy a kézépkori epi-
kus miformdk 4talakuldsdnak ismerete nélkiil a reneszinsz és a barokk szépproza

megértése nem lehetséges. A kisepikai elemek koziil legjobban az anekdeta ismert,
a befogadé prézaszdovegek tipusai koziil pedig az értekezo, torténeti rozat és a ki-
mondottan szépprézai elbeszéléseket kutattik a legalaposabban. Az anekdotai, no-
vellai elem rdoz6i koziil viszonylag kevesebb figyelemben részesiiltek a példik,
~exemplumok”,illetve a valldsi tirgyu szovegek. .f valldsi tartalmi szovegek cso-
portjabél elsGsorban a 16. szdzadi magyar nyelvi kédexek és a 16-17. szizadi prédi-
kécick példdival foglalkoztak. Ezek a vizsgalatok jelzik ugyan a folyamatot, amely a
szépproza fejlodését kisepikai elemekkel segitette elG, a kisepikai ormak eredetkér-

dése, szépproézai illeszkedése és funkcidja az irdsos miformak alakuldsiban, a latin _

és a_magyar nyelvii szovegek kapcsolata azonban jorészt feltiratlan. Az elbeszéls
szovegeket felhaszndl6 16-17. szdzadi katolikus dhitati irodalomban szdmos dj alko-
t6i szandék, konyvtipus, fejlodési tendencia és hasznilati Gsszefliggés jelenik meg,
melyek vizsgdlata hozzajirulhat a széppréza kibontakozadsdnak és kisepikai tovabb-

)
|
|

fejlodésének pontosabb megismeréséhez. —

A kozépkori végi virdgzé katolikus konyvtermelés 1520 utdni dltaldnos visszaesé-
sével pdrhuzamosan hdttérbe szorult az olyan, a 15. szdzad 80-as éveitdl kezdve szi-
mos alkalommal napvildgot litott nagy kozépkori exemplum gydjtemények és kom-
pildciék kiaddsa, mint példaul a Speculum exemplorum, Johannes Gobius Scala coelije
vagy Johannes Herolt Promptuarium exemploruma. Mig a kateketikai, épitd jellegd,
torténeti, erkdlesi tartalmu elbeszélS kispréza felhasznaldsa a protestins dhitati iro-
dalomban a 16. szdzad harmadik harmadatél egyre szélesebb teret nyert;} katolikus
részrél csak az ellenreformdcié kibontakozasaval pairhuzamosan, a 16. szizad végén
jelennek meg az elsé ilyen jellegd kiadvanyok. Ezeket kezdetben Antwerpenben és
Douaiban, majd Lyonban nyomtattdk. A 16. szdzad végétdl Velence, Krakké, Mainz
és Koln a legfontosabb nyomdahelyek, melléjiik a 17. szdzad kozepétél Dillingen, In-
golstadt és Augsburg tirsul. A konyvek terjesztése részben a kereskedéhélézat (pl.
a frankfurti kdnyvvasdr), részben a jezsuitik belsé terjesztési rendszere kozvetitésé-
vel tortént. Francia- és Németorszdg mellett a 17. szdzadban szimos mu sziiletett
Itdlidban, ezeket tobbnyire latinbél forditottik le a kiillonb6zd nemzeti nyelvekre. A
legnagyobb ardnyu forditéi tevékenységet a jezsuitik végezték a 17. szdzad masodik
felétdl. A jezsuitdk meghatirozo6 szerepe a katolikus konyvtermelésben, ezen beliil
az elbeszéld elemekkel dolgozé ahitati irodalomban a 17. szazad elejétél egészen a
rend feloszlatdsdig nyilvanvalé. Szdmos 1j kiadvanytipus jon létre, a kiilonbozé ti-

1Wolfgang BRUCKNER (Hg.), Volkserzaehlung und Reformation. Ein Handbuch zur Tradierung umi--ws
Funktion von Erzdhlstoffen und Erzdhlliteratur im Protestantismus. Berlin, 1974. — Ernst Heinrich Rg- |
HERMANN, Das Predigtexempel bei protestantischen Theologen des 16. und 17. Jahrhunderts. GOTTINGEN, |
1977. —~
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pusok azonban tartalmi szempontbdl nem mindig vilaszthaték el élesen egymastol.
A kiilonbségek inkdbb a kényvek felépitésébsl, szerkezetébol adédnak.

A kézépkori példagyijtemények 4j kiaddsai , =

Az elsd jelentds 1djitds a trident] zsinat utdn a kézépkori exemplum hagyomany
tjjaélesztése volt az egykor kedvelt szerzék miiveinek kiadisival. Ebben fontos sze-
repet jatszott a katolikus reform keretében 1559-ben alapitott douai-i egyetemhez
kapcsolédé Beller-nyomda, amely 1590-t8l a kéziratok és inkundbulumok kiad4-
sdval szdmos kozépkori, kiilonboz6 szempontok szerint rendszerezett exemplum-
gydjteményt tett ismét hozzdférhetdvé. Ezek koziil érdemes kiemelni Petrus Vene-
rabilis Libri miraculorum (1595), Thomas Cantipratanus Liber apum (1597, 1605, 1627),
Franciscus Schottus Thesaurus exemplorum (1597), Johannes Nider Liber de formicariis
(1602), Caesarius von Heisterbach Diglogus miraculorum (1601), Johannes Bromyard
Summa praedicantium (1614), Johannes Faius Manipulus exemplorum (1614), Gerardus
Lemovicensis Vitae fratrum ordines praedicatorum (1619) és Vincent de Beauvais Spe-
culum quadruplex (1624) c. mivét® Johannes Herolt Promptuariuma 1598-1599-ben

Velencében, 1612-ben Mainzban litott napvilagot. o ar-
F

Exemplum-katekizmusok

Az tjitisok masodik csoportjit a jezsuita ellenreformdcits katekézis, ezen beliil
a Canisius-féle katekizmusok hagyomdnyat kovetd, a kateketikai elbeszéld irodalom
kérébe tartozé miivek alkotjdk. Mig azonban Canisius katekizmusai nem tartalmaz-
nak narrativ jellegil kateketikai elemeket, s nem adnak alapot a kdzvetlen populariza-
lisra, a nyomdban jiré kiadvinyok egy része tobb-kevesebb elbeszéls anyagot is ké-
zal. fgy példdul Valentin Leucht, a frankfurti székesegyhdz papja és a kdnyvvisirok
csaszari cenzora 1596-ban az tlichtlandi Freiburgban, Canisius hdzi nyomdajiban egy
tizenkettedrét alakii kotetet jelentetett meg Vita Mariae Virginis cimmel, amit Canisius
katekizmusdbdl és mas olvasmanyokbdl allitott Gssze elbeszé16 példdkkal elegyitve.?
A laikus olvaséknak szdnt mi eloszavdban Leucht egy masik elGképre is hivatkozik:
Tilmann Bredenbach kélni kanonok Collationum Sacrarum libri octo (1584) c¢. mun-
kdjira, melyrél késobb szélunk. Az elbeszéls szévegek, Maria-mirdkulumok nagy
szamdit Leuchtndl az magyardzza, hogy 6 az idSkdzben ismét hozzdférhetové valt
kozépkori exemplum gytjteményekre is visszanyilhatott. Leucht a Maria-képekrdl
sz6l0 fejezetet a konyv kiemelkedd részévé dolgozta ki, ami elére jelzi a 17. szdzad
egyik dj konyvmifajit, a M4ria-tiszteletet a Mdria-képek osszedllitisdval dokumen-
talo atlaszokat. Leucht kényvét mds miiveivel egyiitt mar az § koriban rendszeresen
hasznéltik. fgy péld4ul tartalmilag meghatirozé exemplum forrésai voltak az egyik
elsé német nyelvii katolikus posztillinak, Bartholomdus Wagner Homiliarum Centuria

GRainer ALSHEIMER, Das Magnum Speculum Exemplorum als Ausgangspunkt populirer Erzithltradii-
on. Studien zu seiner Wirkungsgeschichie in Polen und Russland, BERN — FRaNkFURT/M., 1971. 22.
3Wolfgang BRUCKNER, Der Kaiserliche Biicherkommissar Valentin Leucht. In Archio fiir Geschichie des
Buchwesens 3 (1960.) 97-180. — V3. Wolfgang BrOckNER, Erzihlende Kurzprosa des geistlichen Barock.
Aufriss eines Forschungsprojekies am Beispiel der Marienliteratur des 16. bis 18, Jahriunderts. In Oster-
reichische Zeitschrift fiir Volkskunde 86 (1983.), 3. 101-148. Magyarul in A megodliozoti hagyomdmy,
Folklgr, irodalom, mivelédés a XVII. szdzadban. Szerk. Horp Lajos, KULLOs Imola, VoIGT Vilmes. Bp.,
1988. 429-477. _ S
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(Freiburg, 1607) c. munkdjinak, amely kézikonyvszerd dsszedllitisban 168 elbeszélé
torténetet tartalmaz.

Ebbe a csoportba tartozik két jezsuita, Antoine d’Averoult* és Johannes Maior egy-
egy kateketikai mive, melyek a kordbbi példaanyag felhasznildsival késziiltek és
egyarant 1603-ban Douai-ban jelentek meg elészor. D’ Averoult gyidjteménye kétko-
tetes francia kiad4sa utin (Les Fleurs des Exemples ou Catechisme historial) 1614-ben
latinul is megjelent (Flores exemplorum), s tobbek kozott forrdsdva vélt a Maior 4ltal
jelentdsen kibovitett Speculum exemplorumnak.5 Ennek az 1603-as, csupdn tirgymu-
tatéval bévitett Gjranyomdsa utin 1618-ban mdr a hatodik, bévitett kiaddsa litott
napvildgot Magnum Speculum Exemplorum cimen. Mig d’Averoult a legijabb kor-
trs szerzGktGl meritett, igy elsGsorban Caesar Baronius Annales ecclesiastici® és La-
urentius Surius De probatis sanctorum historiis’ c. miivébdl, Maior egy bevilt antik
és kozépkori gyijteményekbdl osszedllitott késGkozépkori nyomtatvanyt szerkesz-
tett 4t a loci communes humanista elvének megfelelGen, tirgyszavak szerint rende-
zett enciklopédikus gyijteménnyé. Maior lényegében megdrizte a kiilonb6z6 forra-
sokbdl szdrmazé elbeszélések szerkezetét, s mivét elsGsorban prédikiciés segédlet-
nek szdnta.® D’Averoult a tobb, mint négyezer elbeszéld torténetet a Canisius-féle
katekizmus fG részeinek megfelelGen rendezte el. Ugyanezt az elvet kévette Philip-
pe d’Outreman francia jezsuita 1625-ben megjelent Paedagogus christianusa szimos
exemplummal, mely hat nyelven mintegy negyven kiaddst ért meg. Német nyelv-
teriileten az exemplum-katekizmusok sordt Georg Vogler Catechismus in ausserlese-
nen Exempeln (Wﬁrzburﬁ,@ c. munkdja nyitja meg, amit a szizad mdsodik felé-
t6l szimos Gsszedllitis kovet.” Vogler exemplumhasznélatira jellemzg, hogy az el
beszélé szovegek meghatdrozott értelmi osszefiiggésen beliil dllnak, s nem kapnak

6n4ll6 jelentést. Nem a torténetek tartalma, hanem morélis implikicitja 4ll az el6-} |

térben, s egy-egy elvont valldsi tétel bemutatdsira és értelmezésére szolgilnak. A
teoldgiai kérdésfelvetés utin az egyes pontokhoz példik sorozata kapcsolédik. Az
exemplumok egymdshoz kapcsoldsdnak alapja rendszerint nem a dogmatikai ossze- |+,
fliggés, hanem a meglepetést keltG esemény, a torténet egyszerisége. A példik sora-
ban egyik torténet sem dnmagdban all, hanem szorosan osszekapcsolédik a kiindu-
lasként megfogalmazott kérdéssel. A felsorakoztatott példdkat objektivizdlé 0sszeg-
zés zarja, amelyben egy-egy altalinosan érvényesnek tartott hitigazsdg fogalmazé-
dik meg. Vogler tobb, mint hétszdz példdjinak forrdsa a szentirds mellett mintegy
160 szerzd, s az egyhazatydk, torténeti muvek, legenddk és szentéletrajzok mellett
nagyszamu példat merit a misszidk, a Jézustdrsasag és a szodalitdsok torténetébdl.
Ez utébbi narrativ (litterae annuae, litterae annuae excerptae vagy breviores, histo-
ria domus, fructus missionum) és adminisztrativ (epistolae generalium, catalogi bre-
ves, necrologia) forrdstipusok csak néhdny évtizeddel kordbban jelentek meg elGszor
nyomtatisban, s boséges elbeszél6 anyagot kindltak. Vogler mive jelzi a folyamatot,
melynek sordn a példak elbeszél6 mozzanata hittérbe szorul, ezzel pirhuzamosan a

4Rudolf SCHENDA, Averoult, Antoine d’. In Enzyklopddie des Mérchens. Bd. 1. /1977.) 1097-1099.

5Juliane MATUSZAK, Das Speculum exemplorum als Quelle volkstiimlicher Glaubensvorstellungen des
Spaetmittelaltes. Siegburg, 1967.

6 Hubert JEDIN, Kardinal Caesar Baronius. Der Anfang der katholischen Kirchengeschichtsschreibung im
16. Jahrhundert. Miinster, 1978.

7Hildegard HEBENSTREIT-WILFERT, Wunder und Legende. Studien zu Leben und Werk von Laurentius
Surius (1522-1578), insbesondere zu seiner Sammlung ,De probatis Sanctorum historiis”. Diss. Tiibingen,
1975.

8 ALSHEIMER, i. m. (2. jegyzet) 89.

9Wolfram METZGER, Beispielkatechese der Gegenreformation. Georg Voglers ,Catechismus in Ausserle-
senen Exempeln”. Wiirzburg, 1625. Wiirzburg — Miinchen, 1982, 96-104.
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tanité szdndék erdsddik, mig az épitd jellegii szérakoztatis funkciéja tovdbbra is ér-
vényesiil. Az exemplum-katekizmusok sordban utolséként emlitjik a Canisius-féle
katekizmusok Philipp Scouville-féle dtdolgozisat (I rész Kéin, 1676, elsé teljes ki-
adas Kéln, 1682), amely hdrom kotetben a katekizmus kérdései kiré csoportositva
osszesen csaknem 700 exemplumot tartalmaz.1?

A példatdrténetekkel bdvitett katekizmusok csoportjiba tartozik Vasdarhelyi Ger-
gely katekizmus forditisa. Canisius kis katekizmusénak elsg, Telegdi Miklés féle for-
ditdsa (1562) és Visarhelyi forditdsdnak elsg, 1599-ben megjelent kiadisa nem tartal-
maz elbeszél§ vonatkozasokat.!! A masodik, 1604-es kiadasban azonban Vésirhelyi
a katekizmust kibvitette az ,,Egy néhdny tevelygd kerdesekre valé révid Keresztye-
ni feleletek” c. résszel, mely a kontroverz teolégia vazlataként a katolikus és protes-
tins tanitds kiildnbségeit kérdés-felelet formdban tirgyalja. A transsubstantiatiéval
kapesolatos kérdésre adott vilasz alitimasztdsdra tobbek kozott e%y ~Csuddlatos és
rettenetes Historid”-t k6z6l a hely és id6 pontos megjelolésével 2 Az ordog 4dltal
megszallva tartott és végiil megfojiott eretnek részletesen elbeszélt, minden valdszi-
niiség szerint erdélyi misszos tapasztalatibol meritett torténete Krisztus valésigos
jelenlétének bizonyitisdra szolgdl az oltdriszentségben. A torténetet kdvetd tovab-
bi ,bizonysdgtételek” az egyhazatydk, sét Luther és Kélvin miiveibél vett idézetek
ugyanezzel a téméval kapcsolatban. Ez a rész a torténettel egyiitt a katekizmus fordi-
tas tovibbi két, 1615-Gs és 1617-es kiadasidban is megtalalhatd.?* Az 1615-0s kiaddst
Visirhelyi tovdbb bdvitette az ,Ez kdnyvecskének vildgosb értelmére vald tanusi-
gok” c. résszel, melyben tébb rdvid tdrténetet sorol fel. A tdbbinél részletesebben
beszéli el egy kizelebbrdl meg nem nevezett, pardzna életii kdlvinista prédikétor tor-
ténetét, aki elészor a térékok k6zé menekiilt, majd az ,elmilt esztendSben” Pécsett
katolikus hitre tért. Visarhelyi ezt a térténetet is sajit tapasztalatibdl menthette,
mivel a jelzett id6ben Pécsett tartézkodott.

Apologetikus és mordlis pldagiyijtemények

Az exemplum-katekizmusok és a példatdrténetekkel bovitett katekizmusok terje-

delmi szempontok alapjdn nehezen oszthaték kiilénbdzé konyvkategoériikba.®

Ugyanigy nem vonhatd éles hatdr a csupdn exemplumokbél dllé és az exemplu-
mokkal illusztralt apologetikus, hitvitizo traktdtusok kozott, hasonldan azokhoz a
prédikidcié gydjteményekhez, amelyek gyakran és részletesen idéznek példizatokat,

‘s amelyek haszndlatit mutatdk és lapszéli megjegyzések kdnnyitik meg, Az exemp-

lumnak ez a kiemelkedé hangsilyozdsa és haszndlata a histéridknak szint igazolé

: szereppel filigg Ossze. Feladatuk nem csupdn a narrativ értelmezés, az illusztricid

és az érzelmek keltése, hanem az igazsdg bizonyitdsa a természetf16tti beavatko-
zdsanak tanisitasdval. Exemplumként ezért mindenekelStt megerdsitd és biintetd

10Josy BIrseNs, Manuels de catéchisme, missions de campagne et mentalités populnires dans le duché de
Luxembourg aux XVIIe — XVIII® siécles. Luxemburg, 1990. 82.

11 RMK 1. 312.

12RMK 1. 387., 277-280. — V5. SzeNTIVANYI Dezs8, Canisius Szent Péler katekizmusa. Valldsi nép-
kémyv. Bp., 1944. 55-56.

13RMK 1. 453a., RMK 1. 472, 672-677.

4 RMK 1. 472, 720-721. — V&, RMKT XVII/7. 418, — BaLizs Mihsly — Fricsy Addm — Lukics
Laszlé — Monok Istvan, Erddlyi é hddoltsdgi misszidk, 1/1. 1609-1616.,1/2. 1617-1625, Szeged, 1990.
81-109.

15Wolfgang BRUCKNER Exempelsammiungen. 3. Nachmittelalterliche katholische Exempelsammbungen.
In Enzyklopddie des Mdrchens. Bd. 4. (1983.) 609-626. Itt: 614. -

-
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csoddk, mirdkulumok, figyelemremélt torténeti események és a hit példa értékd
cselekedetei szolgdlnak. Az ezeknek megfelels, egymadst gyakran dtfedé konyvmi-
fajok a példa-katekizmusok mellett az apologetikus és morilis példagydjtemények,
traktatusok, prédikacidk, csoda-kompendiumok, mirdkulumos konyvek, szakrdlis at-
laszok és torténet-kalenddriumok.

Az exemplum-katekizmusoknél valamivel kordbban jelentek meg a kifejezetten
ellenreformdcids szinezetd torténetek kiilonféle specidlis gydjteményei. A sor elején
Tilmann Bredenbach hitvédelmi szempontok szerint vdlogatott és szerkesztett, kom-
mentélatlan exemplumgyijteménye 4ll (Collationum sacrarum libri octo, Koln, 1584).
Bredenbach a példaanyagot a fejezetekben tematikusan, a hit és az egyhdz értelme-
zése koriili vitis kérdések klasszikus teriiletei szerint csoportositotta.’¢ Ezzel egy
idében és ezt megel6zGen olyan osszedllitisok is megjelentek, melyek példaan{a-
gat a transsbustantiatio vitatott kérdéskoréhez kapcsolédva tn. ostya-csodidkbél, a
korporaléval 6sszefiiggé mirdkulumokbél és ehhez hasonl6 legendés elbeszélésekbdl
allitottdk ossze. Ezek koziil kiemeljiik Johannes Garetius De vera praesentia corporis
Christi in sacramento eucharistiae (Antwerpen, 1561), Guilelmus a Gent Exempla illust-
rium aliquot miraculorum dei beneficio in sacrosancta eucharistia (Kdln, 1584) és Nicola
Laghi I miracoli del santissimo sacramento (Velence, 1597) c. mivét.

Az erkolesi tartalmi példagyijtemények csoportjiba tartozik Vasdrhelyi Gergely
Vilag kezdetitol fogva josagos es gonosz czelekedeteknek példiinak summadi (Kassa, 1623) c.
munkaja.”? Ez az ajanlds szerint ,fGembereknek, egyhazi rendeknek, tisztviseloknek,
polgédroknak, kézrendeknek” egyardnt szant példatar kozel négyezer bibliai, antik és
kozépkori elbeszélést tartalmaz. A csonkdn fennmaradt mi két kdnyvre, ezen beliil
93 és 46 részre, s témdk szerint kisebb fejezetekre van osztva. Az osszedllitis min-
tdja Guillelmus Peraldus (Guillaume Peraud) 13. szdzadi domonkos szerzetes, lyoni
érsek Exempla (Summa) virtutum et vitiorum c. bibliai példagyijteménye.’® Peraldus
mive egészen a 17. szdzad kozepéig az egyik legnépszeribb erkdlesi példatirnak
szamitott: kéziratos masolatai utan 1473-as elsd, bazeli kiadasatol kezdve az 1660-
as évekig a legkiilonfélébb helyeken, kiilonféle cimvaltozatokkal szimos kiaddsban
djra és ujra megjelentették.’”” Vasarhelyi munkdja csupdn tdvolrél emlékeztet min-
tajara: Peraldus osszedllitisa ugyanis két részre osztva tiz, illetve kilenc traktdtusbél
all, ezeken beliil tovabbi tematikus csoportok taldlhaték. A szerkezeti dtalakitds mel-
lett Vasdrhelyi tartalmilag is jelentGsen kibGvitette Peraldus anyagdt olvasményaibél
és sajat tapasztalatdbdl. Az elbeszélések témakare rendkiviil valtozatos: az ékori, ko-
zépkori és kora ujkori (benne a magyar) torténelem eseményeit épp tgy feldleli, mint
az 6rddggel, a holtak megjelenésével és a tisztitétizben szenvedo lelkekkel kapcso-
latos torténeteket, a szentek legenddit, litomasokat stb. Egy-egy témakordn beliil a

16 Wolfgang BRUCKNER, Geistliche Erzahlliteratur der Gegenreformation im Rheinland. In Rheinische
Vierteljahresblatter, 40 (1976.), 150-169. Itt: 164-165. — Wolfgang BRUCKNER, Bredenbach, Tilmann. In
Enzyklopidie des Mirchens. Bd. 2. (1978.) 764-766.

17RMK 1. 528.

18 JENEI Ferenc, Vidsdrhelyi Gergely Kempis-fordftdsa. ItK 1961. 594-598. Itt: 598.

19].-T. WELTER, L'Exemplum dans la littérature religieuse et didactique du moyen dge. Paris — Tou-
louse, 1927. 166-168. — Morton W. BLOOMFIELD — Bertrand-Georges GuyoT — Donald R. HOWARD —
Thyra B. KaBALo, Incipits of Latin Works on the Virtues and Vices, 1100~1500 A. D. Including a Section of
Incipits of Works on the Pater Noster. Cambridge, Mass., 1979. nr. 1628. — Richard NEWHAUSER, Latin
Texts with Material on the Virtues and Vices in Manuscripts in Hungary: Catalogue I-II. In Manuscripta,
XXXT (1987.), 102-115., XXXIII (1989.), 3-14. Itt: 1. 108-109., 112. — Michael CHESNUTT, Exempelsamm-
lungen. 1. Exempelsammlungen im Mittelalter. In Enzyklopddie des Mirchens. Bd. 4. (1983.) 593-604. Itt:
594. — SAJ6 Géza — SoLtEsz Erzsébet, Catalogus incunabulorum quae in Bibliothecis publicis Hungariae
asservatur. Vol. 1. Bp., 1970. 486—488.
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bibliai példédk utin a profin torténelem eseményei kivetkeznek viltozdé hossziisd-
gu eidaddsban. Az iddzeteket, példdkat kommentdr nélkiil kozli, mintegy azok ad-
jak a téma kifejtését. Gyakran alkalmaz parbeszédeket az elbeszélésekben. Szivesen
idézett narrativ forrdsai példdul Plinius, Plutarchos, Szt. Gergely Dialogusa, Surius,
Delrius, Aeneas Silvius, a kiilénb5z4 rendtérténeti munkik és szentéletrajzok. A for-
rismegjelSlés a szdveg utin vagy a lapszélen taldlhatd, néha azonban hidnyzik. A
gytjtemény haszndlatit kézikonyvként betdrendes tartalomjegyzék konnyiti meg.

fii

Az elbeszéld Miria-irodalom konyvtipusai -

A Miria-legenddk és -mirdkulumok gyfjteményének kozépkori hagyominya a 16.
szizad végi eldzmények utin csak a 17. szdzadban éled jjd, részben a jezsuitdk
Miria-kongregdci6ihoz kapesolédd vj konyvmiifajokban.? Silvano Razzi kamalduli
szerZetes a 16. szdzad végén tibbszor Kadott, Miracola Della Gloriosa Vergine Ma-
ria Nostra Signora c¢. munkéjdban példdul hirom kényvre osztva 6tven-dtven Méria-
legendat kdzol, ami elsérendd forrdsanyagot jelentett a kateketikai és épitS célzati
elbeszélés kompendiumok Gsszedllitdinak. Tovibbi korai példdk Johannes Bonifatius
De Divae Virginis Mariae vita et miraculis libri quinque (Parizs, 1605; Kdln, 1610 és 1628)
prédikiciban valé felhasznildsra és maginolvasmadnyként egyardnt ajinlva; Pietro
Antonio Spinelli Maria Deipara Thronus Dei (elszir részleteiben Nipoly & Réma,
1585, 1613, majd olaszbdl ferditva Kéln 1618-1619), benne az ,Exemplorum et mira-
culurum Deiparae” c. elbeszél§ résszel; tovabba Benedictus Gononus Chronicon SS.
Deiparae Virginis Marige (Lyon, 1637), melynek hirom része koziil az elsé a , Vita et
miracula Deiparae” cimet viseli. '

A jezsuita morilteolégus, Tommaso Auriemma Affetti scambievoli tra la Vergine
Santissima ¢ i suoi divoti (Nipoly, 1657) c. munkija a gyakorlati Mdria-tisztelet at-
tekintése, Hatvan fejezetre osztva t6bb szdz példautaldst és tébbnyire roviden el-
beszélt térténetet tartalmaz Mariirél szombati napokra a Maria-kongregacidk tagjai
szdmdra, Mdria ,szolgdlatinak” témdi és formadi szerint csoportositva.? Még terje-
delmesebb és kézikdnyvszeribb felépitési két olasz jezsuita, Giovanni Rho és Carolo
Bovio egy-egy miive {Sabati del Giesu di Roma overo Esempi della Madonna, Réma, 1655,
illetve Esempii e Miracoli della Santissima Vergine Maria Madre di Dio, Réma, 1672) szdz-
tiz, illetve kétsz4z elbeszéléssel, melyeket eredetileg szombatonként €16 széval eld is
adtak. Ugyanide tartozik a jezsuita Christophoro de Vega Theologia Mariana (Lyon,
1653 és 1671), valamint az ugyancsak jezsuita, német-spanyol szdrmazdsi Eusebio
Nieremberg Trophaea Mariana Exquisitissimis Sanctorum Patrum sententiis, rarissimis his-
torits, selectissimis moralis Doctrinae praeceptis ac per eius simulcra perpetratis miraculis
(Antwerpen, 1658) c. marioldgiai munkdja. Az utébbiban a kor teljes retorikai érv-
anyaga felvonul, melyhez a kegyképcsoddk mint az igazsdg targyiasult bizonyitékai
kapcsolédnak.

Ebbe a sorba illeszkedik Kopcsanyi Marton kdnyve, A bodog Sziiz Maria élete (Bécs,
1631).2 A mi f5 része Maria hét Unnepére egy-egy verses és prdzai elmélkedést,
imadsdgot és egy vapy két (Gsszesen tizenhdrom) prédikdciét kozol. A 2-6. rész-
ben tovabbi elmélkedések és imddsdgszivegek talilhaték Mdria hét 6romérol és hét
fijdalmdrol, tizenkét csillagl koronajirdl, segitségiilhivdsirdl, valamint nevének és
a rozsafiizérnek magyardzatirsl A jellegzetesen enciklopédikus mi az elsé kdzép-

. i : } 7: A
WBRUCKNER, Erzdhlende Kurzprosa (3. jegyzet) S £
A Giinther SWITEK, Auriemma, Thomas S]. In Marienlexikon. Bd. 1. (1988.) 301. -
2RMK L 596. — V6. RMKT XVII/7. 434 437. . :
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kor utdni magyar nyelvi prédikicié-, imadsag- és elmélkedé:—ﬂgéyﬁjtemény, amely ki-
zardlag Mdria tiszteletét szolgilja. A ferences harmadrend viligi asszonyai szama-
ra készitett Gsszeillits felépitése a ferences mariale-tipusi prédikicié gyujtemények
szerkezetét koveti. Tartalmat tekintve az apokrif forrasok és a kés6kozépkori Maria-
irodalom f6 motivumait kozvetiti, de protestins szerzdket is idéz, s egyben a 17.
szdzad els6 harmaddban formilédé Regnum Marianum és Patrona Hungariae esz-
mekor egyik alapvetése. Az elbeszélé vonatkozisokat Kopcesdnyi szorosan beleépi-
ti a beszédek szovegébe. Maria életét apré mozzanatokra bontja s azokhoz fizi az
elmélkedést. Az epikus elemek, példik sokszor nehezen vilaszthaték szét legfon-
tosabb stilisztikai eszk6zétGl, a hasonlattél, mivel a kett6t gyakran azonos szerep-
korben alkalmazza.? A felhasznils egyik lehetGsége, amikor egy morilis elv vagy
‘hittétel utdn azt alitimaszté és megjelenits példdk sora kovetkezik. A mdsik eset-
ben az eljards forditott: elobb elmondja a példikat, hasonlatokat, s ezutin vonja le
a tanulsigot. JellemzG vonds a példik, hasonlatok burjinzisa, a hasonlit6 és a ha-
sonlitott kozti részlet-parhuzamok kibontdsa. Stilusa aprélékos, magyarazé jellegd,
s csak ritkdn iktat be hosszabb elbeszélé részeket.

A Miria-kegyképek tiszteletének irodalmi megnyilvinulisa a biicsijir6helyek le-
genddinak Osszegyijtése a Maria-atlaszok, a mirdkulumos konyvek és a lelki zardn-
doklatok formdjaban.?* Ezekre itt épp tigy csak utalunk, mint a szentéletrajzokra,
amelyek ugyancsak bGséges anyagot ii.néltak a példaanyag ij szempontok szerinti
vélogatdsdra és rendszerezésére. Ezek tulajdonképpeni exemplumma véldsa a szen-
tek kovetésre mélté cselekedetei alapjan tortént, s igy jottek létre az oltiriszentség-
és Mdria-tisztelok, az alamizsnidlkoddk, a szent szo%ga’fgk stb. példdinak tematikus
gydjteményei. :

Az egyhdztorténeti mivek példaanyaga

Nagyszdmii exemplum taldlhaté az egyhiztorténeti irodalom miveiben. Ezek-
ben a torténelem 4ltal ,hitelesitett” példat bizonyitékként haszniljik és részletesen
dokumentsljik. Igy a speciilis gyijtemények kompilitorai mindenekelGtt Caesar Ba-
ronius és Laurentius Surius annak idején ijnak és kritikainak szdmité miveibGl me-
ritenek biséges példaanyagot. Baronius rendtirsa, az oratoridnus Tommaso Bozio
1592-1593-ban Kélnben két kitetben adta ki De signis ecclesiae Dei libri XXIII c. apolo-
getikus kompildciéjit a dogmatika kérdéseihez kapcsol6dé szimos bizonyité exemp-
lummal, jérészt a kozépkori példairodalombél vilogatva. Ehhez hasonlé gyijtemény
Jodocus Coccius jiilichi kanonok kétkotetes munkija, a Thesaurus catholicus (Koln,
1600-1601). Ezekbdl meritett aztin Eélda’ul Laurentius Beyerlinck antwerpeni kano-
nok Conrad Lycosthenes Theodor Zwinger 4ltal sajté ald rendezett, Theatrum vitae
humanae (Basel, 1565) c. humanista enciklopédidja katolikus szemponti dtdolgozass-
nil (Magnum theatrum vitae humanae, Koln, 1631).3 J6részt a Bollandistdk 1643-ban
meginditott Acta Sanctoruménak Index moralisibél meritette forrdsanyagit az olasz
theatinus szerzetes, Giovanni Bonifazio Bagatta, aki 1680-ban Velencében adta ki az

BALexA Kéroly, Kopesdnyi Mdrton prézdja. 1tK 1971. 601-606. Itt 605. b

2 Hermann Bach, Mirakelbiicher bayerischer Wallfahrtsorte. (Untersuchung ihrer literarischer Form und
threr Stellung innerhalb der Literatur der Zeit). Diss. Miinchen, 1963. — BROCKNER, Erzdhlende Kurzprosa
(3. jegyzet) — TUskés Gabor — KNAPP Eva, Egy feltdratlan forrdscsoport: barokk kori mirdkulumos komyvek
magyarorszdgi biicstjdrohelyekrdl. TtK LXXXIX (1985.) 1. 90-100.

3 Wolfgang BROCKNER, Beyerlinck, Laurentius. In Enzyklopadie des Mirchens. Bd. 2. (1977.) 279-281.
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Isten munkilkoddsit példizé és az i§az hitet tamisits kiilénféle csodajelek kézikdny-
vét Admiranda orbis clg'ist:'am’ cimen.

A mdr emlitett Valentin Leucht ennek a latin nyelvii tadoméanyos irodalomnak a
feldolgoz4sdt és szélesebb rétegek szdmadra torténd hozziférhetéve tételét is szorgal-
mazta.Z Leucht Bredenbach kordbban bemutatott mdvének fejezeteit Sndllé kotetek-
ben németre forditva adta ki, mikzben jelentés mértékben kiegészitette, aktualizdlta
és dtszerkesztette az anyagot. A kotetek 1590-t61 kezdve a Speculum historicum mira-
culorum jellemzd kdzépkori cim alatt Mainzban jelentek meg tobb kiaddsban: Wunder
zum Sakrament (1590), Wunder zu den christlichen Bildnissen (1591), Wunderbare Gesich-
ter und Erscheinungen (1597), Mirakel der Freigebigkeit (1598), Historischer Spiegel denk-
widrdiger Schlachten und wunderbarer Siege (1598). Leucht kiaddsrdl kiaddsra tovabb
bdvitette az anyagot és hdrom traktdtussal kiegészitve egy nyolcerészes vaskos f6li-
dnsban foglalta dssze: Viridarium regium illustrium miraculorum et historiarum. Dass
ist, Koniglicher Lustgart, Darin die aller vortrefflichsten Miraculn und Historien (Mainz,
1614). A mi a 17. szizad végéig még hiarom kiadést ért meg, gyakran hivatkoznak
rd, s példdul Martin von Cochemre kiilénisen nagy hatdst gyakorolt.

Traktdtus- és prédikdcid irodalom

Az exemplumban bdvelkedd traktatus- és prédikacié irodalombdl csupan néhany
miivet emellink ki, melyek egy része jellemzé moédon ismét jezsuitikhoz kapcso-
lédik. A humanista miveltségii Martinus Delrius Disquisitiones magicarum libri sex
(Leuven, 1599-1600) c., szdmos kiadast megért kdnonjogi mdve a 17. szdzadban a
legtobbet idézett boszorkdnytraktatus, melynek 265 példatorténete az eldadottak ala-
timasztisira szolgal.? A jezsuita Georg Stengel Opus de iudiciis divinis, quae Deus in
hoc mundo exercet (Ingolstadt, 1651) ¢. {6 mivében mdr kordbban kiadott aszketikus
traktatusait foglalta dssze a tanuld ifjisdg szdmdra, narrativ itmutatdsokkal a gya-
korlati valldsossdghoz.? Osszesen mintegy ezerbtszdz példatdrténetet tartalmaz pon-
tos hivatkozdssal. Ezt megel§zSen Stengel kiadott egy tiszta exemplumgyijteményt
is Exemplorum libri tres (Ingolstadt, 1650) cimmel. Az Opus de iudiciis divinisben a pél-
diknak alapvetden kettds feladata van: hatds elérése és kdvetésre dszténzés. Ennek
megfelelden a térténetek kivdlasztisdnak kritérjuma nem a tirténeti hitelesség, ha-
nem az értéktudat kozvetitésének képessége. A példik a traktdtusokban a teologiai
mondanivalé dsszefiiggésében dllnak. Az exemplum végsd célja mindig egy erkdlesi
tétel alditimasztisa, amely az olvasénak meghatdrozott cselekvést sugall és kotelezd
erejii elhatirozast kovetel t6le. Az eljirdsmdd alapja az a felfogds, amely a torté-
nelmet Gdvtorténetként™® és egyben az életre tanits egyetlen nagy példagydjtemény-
ként értelmezi® Példatorténeteit Stengel eredetiben olvasott mivekbdl és masod-

% Rudolf SCHENDA, Bagatta, Giovanni Bonifazio. In Enzyklopddie des Marchens. Bd. 1. {1977.) 1141-
1143.

Z BRUCKNER, Der kaiserliche Biicherkomissar. (3. jegyzet)

B Edda FiscHER, Die ,Disquisitionum libri sex” von Martin Delric als gegenveformatorische Exempel-
Quelle. Diss. Frankfurt/M., 1975. )

B Alois SCHNRIDER, Narrative Anleitungen zur Praxis pietatis im Barock. Dargelegt am Exempelgebrauch
inden ,Judicia Divina” des Jesuiten Georg Stengel (1684-1651). Mit einem Exempelkafalog. I-1I. Wiirzburg,
1982. 116-188.

3 Karl Rannr, Weltgeschichte und Heilsgeschichte. In US., Schriften zur Theologie. Bd. 5: Neuere
Schriften. Einsiedeln — Ziirich — Koln, 19642, 115-135.

31 Riidiger LANDFESTER, Historia Magistra Vitae. Untersuchungen zur humanistischen Geschichtstheorie

Y dee 14, bis 16. Jahrhunderts. Genf, 1972.
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kézbdl egyarint meritette. F6 masodlagos forrasai Laurentius Beyerlinck és Antoine
d’Averoult kordbban emlitett egy-egy miive. Az idézett forrisanyagban a mintegy
350 miivet jelentd 285 szerzé 15 szdzaléka jezsuita, akik elsésorban hagiogrifiai, asz-
ketikus és rendtérténeti miivekkel vannak képviselve.

A példatbrténetek tipusai Stengelnél rendkiviil sokfélék: csodaelbeszélések, hi-
zassaggal kapesolatos trufdk, pogany filoz6fusok apoftegmdi, vértani térténetek, fa-
buldk, térténeti eseményekrdl szolé hiradasok, drddgelbeszélések stb. Legfontosabb
szerepiik az isteni itélet (elSrelitds) jelenvalésdginak bizonyitisa a viligban és az
egyes ember életében egyarant. A traktdtusck formai és tartalmi nyitottsdgdnak meg-
felel a példdk nagyfokd affinitisa: ugyanaz a torténet kiilonb6z6 szévegosszefiiggés-
ben is elfordul. A pogdny antikvitisbdl szdrmazé vagy valldsi vonatkozais nélkiili
profén témikat tirgyald torténetek (un. exempla externa) alitimasztjik az egyha-
zi, vallasi szférat nem €érinté megallapﬂasﬁka‘f““”““ﬁéhz.ahak az dltalinosan érvényes
morilis tételeket és fokozzik a vallasi tartalmii példdk (dn. W) tamisi-
té erejét.

Azleexemplumok alkalmazdsdnak mod)at vizsgélva a példdk egy részén kimutat-
haté a reduktiv torekvés a feltétleniil sziikséges narrativ elemekre, legklsebb magra
(in. Minimalform). Ennek csupin az a feladata, hogy utaljon az eseményre, amely
peldaszeruen tanusn]a a mege16z6 dllitds hitelességét. Az ﬂyen exemplum csupdn
regesztaszerden jelzi az eseményt, megnevez valamit, ami aztdn térténeti tényként

igazolhaté. Ugyanitt megfigyelhetd t6bb rovid térténet dsszekapesolasa az llitdsok |
hitelességének fokozisa érdekében. Ezzel pirhuzamosan jelen van a torekvés a révid
tuddsitasok kibavitésére, a narrativ szerkezet érvényesitésére. A példdk alkalmazdsa- -

nak harmadik médja az, amikor Stengel bemutatja a torténet lefolydsdnak fontosabb
illomadsait, a cselekvés motivumait és kovetkezményeit. Ezzel megnyilik a lehetdség
olyan magatartdsformik dbrazoldsdra, amelyekbdl a mindenkori olvasé sajit életko-
riilményei kdzott érvényes tanulsigok is levonhaték. Nem ritka a kiilonboz6 részle-
tesség(, a csupdn bizonyitd szerepil és az ezen tilmenGen didaktikus tartalmakat is

kézvetitd példik dsszekapesoldsa, Néhdny torténet fesziiltségét és ezzel egyiitt hati- :

sat tartalmi €s motivikus szélsdségek, illetve a dramatizalasi torekvések novelik. A
példak tematikus vonatkoz4si pontja legtdbbszdr bibliai idézet, az érvelés innen in-

dul és a példik felsorakoztatdsa utdn ide tér vissza. A példa és a bibliai idézet szoros -

Gsszekapesoldsa révén a térténet gyakran a szentirds applikicidjaként, illusztrdcidja-

ként vagy értelmezéseként jelenik meg, s narrativ teolégiaként, narrativ etikaként.

funkcional 2

Stengel rendtdrsa, Benignus Kybler 16 éven it templomi és tirsulati sz6nokként
mikodott Augsburgban.® Wunder-Spiegel Oder Gittliche Wunderwerck ¢, hiromko-
tetes posztumusz miivét 1678-ban kezdték megjelentetni Miinchenben (II-1II. kétet:
1682). A traktitusgydjtemény dsszesen csaknem kilencszdz exemplumot tartalmaz,
gyakorlati hasznalatit négy mutaté segfti. Szerzdje nemcsak prédikicids segédlet-
nek, hanem hdzi olvasmdnynak is szinta. A traktitusok hossziisdga és felépité-
se egyardnt kiilinbozd. ElSl dltaldban egy-egy bibliai idézet dll, melyhez értelme-
zés kapcsolodik. Ezt kdveti az din. antitézis, amihez erkolesi tanitds jirul. Kdzben
hosszabb, allegorikus jellegii elmélkedések olvashatdk. Ez a séma egy traktdtuson
beliil tobbszdr is megismétlddhet. Az elsG kotet elsd traktitusit Kybler szinjaték for-

52 Wolfgang BRUCKNER, ,Narrativistik”. Versuch einer Kenntnisnahme theologischer Erzihlforschung.
In Fabula, 20 (1979.), 18-33.

33 Renate VOLLMER, Die Exempel im Wundersptegel" des P. Benignus Kybler S. ]. von 1678. Wiirzburg,
1989. 13-15.
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méban irta. A példdk a traktitusok kiilonbozé részeihez kapcsolédnak, szerepiik a
bizonyitds mellett a ﬁgelem ébrentartdsa, az élénkités.

A magyar nyelvii katolikus prédikicié irodalom elbeszélésanyaga a 16-17. sza-
zadban kevésbé feltirt, mint a protestdns prédikaciék példdzatai ugyanebben az idé-
szakban. A narrativ elemek alkalmazédsiban kiemelkedé hirom prédikicié szerzé
(Telegdi Mikl6s, Kildi Gyorgy, Pdzmény Péter) koziil csupan Pézmény beszédeir%
készult olyan 4ttekintés, melyben az elbeszéld példik megfeleld hangsilyt kapnak.
Telegdi Mikl6s pécsi piispok hidromkétetes mive (Az evangeliumoknac ... magyara-
zattya, Bécs—Nagzszombat, 1577-1580) az elsé 6ndllé magyar nyelvi katolikus be-
szédgyijtemény.® Minden prédikicié elején evangéliumi részlet, majd ennek révid
osszefoglaldsa all, ezt kdveti a téma megnevezése és hdrom részre tagolt kifejtése.
Az erkolcsi fejtegetések a hittani magyardzatok fiiggvényei, s a példakat, idézete-
ket a szerzé e%y-egy hittétel kifejtése keretében bizonyité anyagként haszndlja. %> A
jezsuita Kaldi Gyorgy tobb évtizedes szénoki tevékenység eredményeként hozta lét-
re kétkitetes beszédgyijteményét (Az innepekre-valo predikatziok, Az vasarnapokra-valo
predikatziok, mindkettc Pozsony, 1631). A beszédeket az erkolcstanité szdndék mel-
lett a_polemikus hang, laza kompozicié, mellérendelt-felsorolé szerkesztésméd jel-
lemzii Itt is a példdk bizonyité gmkciéja all elGtérben.

A példdk alkalmazisi technikdja a beszédekben rendkiviil véltozatos. A kiinduld-
pont Eehet egy vagy tobb bibliai, patrisztikus vagy mds idézet, mordlis tétel és annak
rovid értelmezése, egy antik és egy bibliai utalds litkoztetése, utalds a beszéd vagy
az ezutdn kovetkezo példik kozponti témdjira, egymondatos aktualizdlé bevezetés.
Ezekhez az elbeszélés néha kozvetleniil, gyakrabban azonban kozvetve, a hihetdsé-
get novelS nyelvi eszk6zok (kozbevetett tanulsdg, a személyes élményre vagy a for-
rdsra val6 hivatkozds, kérdés, bolcs mondds stb.) révén kapcsolédik. Ezt koveti egy
vagy tobb, példaszerid cselekvés vagy torténet viltozé részletességi eldaddsa, amit
hosszabb-rovidebb tanulsig, alkalmazds, figyelmeztetés, Gsszegzd értelmezés zdr le.
Az idézett torténet és a mondanivalé kozti kapcsolatot gyakran kiilsédleges parhu-
zamokon alapul6, 6nkényes allegorizélds teremti meg. Mas alkalommal t6bb, kii-
16nb6z6 forrasbél meritett példa all egymds utdn, s az is el6fordul, hogy a részletes
elbeszélést tekintélyi utalds helyettesiti. A hosszabban elbeszélt torténetekben gya-
koriak a parbeszédek. Kéldi példdinak forrasanyaga ugyancsak viltozatos: az antik
torténetirék, egyhdzatydk, kozépkori egyhazi irék, rendtorténetek mellett gyakran

'idéz Delrius, Bzovius, Surius, Blosius és mds 16-17. szdzadi szerzGk miveibdl. A
[ prédikicidk témdinak , Laistrom”-dban az elbesz€él6 motivumok is helyet kaptak; az
“0sszedllitds elsGsorban kézikonyvként volt haszndlhaté.

Pizmény Péter hatalmas prédikacié gyijteményét (A romai anyaszentegyhdz szo-
kdsdbol, minden vasdrnapra és egynehdny innepekre rendelt evamgeliumokrul prédikdcick,
Pozsony, 1636) vildgiaknak olvasasra, felolvasdsra és prédikiciés segédkonyvként a
Fapségnak egyarant szidnta.® A szépprézai elemek koziil Pizmény kiilonleges je-
entdséget tulajdonit az elbeszélg jellegi példaknak, rovid torténeteknek, anekdoti-
kus betéteknek. Forrdsai kozott elsé helyen dllnak az ékori auktorok, valamint a
Eatrisztikus kor és a reneszdnsz szerzGi, mig kozépkori és jezsuita szerzSkre joval

isebb ardnyban hivatkozik @) Viszonylag nagy szamban talilhaték nila nemzetks-

34 Brrskey Istvan, Humanista erudicid é barokk vildgkép. Pdzmdny Péter prédikdcidi. Bp., 1979.
B RMK 1. 122., 145., 176.
% BITskEY, i. m. (34. jegyzet) 17-22.
. % RMK 1. 601., 602.
38BITSKEY, i. m. (34. jegyzet) 22-29.
¥ RMK 1. 663.
 AOBITSKEY, i. m. (34. jegyzet) 100-102.
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zileg elterjedt elbeszéléstipusok és prédikiciés mesék viltozatai @) Az elbeszéls és |

més példidk beszédbe illesztésénél gondosan ligyel azok aktualitisira. A részletesen
elmondott torténetek mellett gyakran talilkozunk ndla tematikus azonosségra épiilé
példaldncokkal és rovid, a lényeget megragadé emlitésekkel, utaldsokkal. A bibli-
ai példdkat és a profin torténelembdl meritett elbeszéléseket vdltakozva alkalmaz-
za. Pizmédny exemplumhaszndlatit a mértékletesség, a lényeg tomor megragaddsa,
az erkdlesi tanulsdg egyértelmisége, tudatos és logikus szerkesztés, kiszamitottsig
jellemzi. Az alapvetéen pedagégiai, didaktikai fogantatds mogott a gyonyorkodte-
tés igénye is meghtizédik. Gyakran alkalmazott eszkoze a fokozds, tobb kiilonb6zé
torténet 6sszekapcsoldsa a fesziiltség novelése érdekében. Az epikus betolddsok fon-
tos feladata a mondanivalé illusztraldsa, alitdmasztisa, melynek érdekében kuriézu-
mok, extrém torténetek idézésétdl sem riad vissza.©2 A hosszabb torténetet tobbszor
erkdlesi tanulsdggal, értelmezd idézettel szakitja meg. A rovidebb példdkat gyak-
ran erkélesi tanacsok sorozatdba illeszti, vagy hosszabb morélis eszmefuttatds alita-
masztisira, befejezésként idézi. Az is elGfordul, hogy a kiilonb6zé példdk ugyanazt
a témdat mds-mds oldalrél viligitjsk meg. Kildival szemben Pizmdny térekszik a tor-

ténetek kiilsddleges szimbolikdjin nyugvé értelmezések belsdvé tételére. A szikebb !
14 e! gV
1

értelemben vett exemplum és a pr

kéciés mese parhuzamos haszndlata és alkalmi |
osszekapcsoldsa azt eredményezi, hogy a sajitos funkciék kozti hatirok elmosédnak, |

s a bizonyitdst, szemléletességet, a cselekedetek és azok mintdinak bemutatdsit, az "

el6irast, az elmélkedést, a tudésitast és a felismerést egyardnt szolgéljdk.

Vitairatok
~ A '16. sz4dzad masodik fele magyar nyelvi katolikus hitvita irodalménak elbeszé-
16 vonatkozisait Telegdi Miklés és Monoszléy Andrds példdjin vizsgiljuk. Telegdi
Feleletében (Nagyszombat, 1580) a bibliai és mas idézetek vannak h’llsﬁlyLan, sajat ta-
‘pasztaldbdl vagy mds forrdsokbél vett példik nem szerepelnek. Eléfordul azonban,
ogy kivilaszt egyet ,Bornemissza fabuldi” koziil, azt polemikus éllel Gsszegezi és
az érvelésben vitapartnere ellen forditja. Igy jar el példaul a jécselekedet Isten slta-
li jutalmazdsdnak bizonyitisa kapcsin el6hozott Bornemisza-féle torténettel, amely
egy parasztnak egy répaért adott szdz forintrdl, illetve a Matyas kirdly iltal egy tal
kdposztds hisért adomdnyozott tiz kdvarrél szél. A torténet lényegének elmonddsa
utdn Telegdi cifolja az elbeszéléshez fiiz6tt Bornemisza-féle értelmezést, mondvan:
»nem illik ide sem a répa, sem a kdposztas his”.4 Telegdi tartézkodaséat a példiktol
ebben az esetben Bornemisza Telegdi posztilldit és benniik a példdk gyakori alkal-
mazdasdt ért birdlatdval mafyarézhatjuk. ;
- Mas utat vdlaszt Telegdi az ellenfelei vadjit 24 pontban visszautasité vitairata-
ban (Egy nehdny jeles okai, mellyekért... nem veheti ... Luther Martonnac ... tudo-
mannyat, Nagyszombat, 1581). Mondandéja alitimasztdsira egyrészt részletesen fel-
idézi a reformdcié korai torténetének némely eseményét. Forrdsai tobbnyire neves
rotestins szerzék, mint példdul Johannes Mathesius,“ akinek prédikéciéi szamos
uther-monda elterjedésének véltak kiindulépontjavd.® De ugyanigy idézi a Luther-

(@hm&n Kélmén, Pdrhuzamok a Gesta Romanorum torténeteihez. Ethnographia, 22 (1911.), 250-251.
— ScHRAM Ferenc, Népkaltészeti toredékek a XVI-XVIII. szdzadbdl. Ethnographia, 74 (1963.), 548-564.

@2 BrTskEY, i. m. (34. jegyzet) 141-142.

© RMNy 476. 152-153.

4 RMNy 496. F5.

45 BRUCKNER, Volkserzihlung (1. jegyzet) 776-777., 840.
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kovetSbdl katolikuss4 lett Sebastian Flascht,* akinek ittérését igazol$ Luther-ellenes
traktitusa Telegdi miive el6tt hirom évvel jelent meg Ingolstadtban, ¥ s aki dttérésé-
nek egyik okdt a protestins prédikatorok feleségcseréjének Telegdi dltal is részletesen
taglalt szokdsdban jeldlte meg. Ugyanebben az osszefliggésben megtalilhaté Telegdi
példdinak masik fo tipusa, az dltala hallott ,histéridk” leirdsa. Ezekben — mintegy
az eldadottak hitelességének fokozdsdra — kiilon silyt helyez a térténet megismerési
kériilményeinek bemutatisira és az informitorokat is megnevezi.® A példik tovib-
bi tipusait mutatja az egy-egy éllitishoz fizott tekintélyi hivatkozisok sorozata, a
jellemzonek vélt esetek felsorolisa és a konkrét torténeti események révid emlitése.
Monoszléy Andris elsé vitairatiban, melivben Telegdi elébb emlitett mivét veszi
védelmébe (Apologia. A kizinseges kerestyen hit agazatinac ... oltalma, Nagyszombat,
1588), az érvek és ellenérvek rendszerében a példdkat csupdn utaldsok, emlitések,
idézetek és tn. ,bizonysdgok” adjdk.¥ Ezek egy részét részletesen kifejtve megta-
ldlhatjuk Monoszléy hidrom tovibbi apologetikus munkajiban. A képek tiszteletérsl
szolva (De cultu imaginum. Az idodssegre intd kepeknec tiszteletirdl valo igax tudomany,
Nagyszombat, 1589) ,A képek csinidlasinak kezdeti” c. fejezetben hosszabb ,histo-
ridkat”, ,csuda lett dolgokat” kézdl konkrét dbrizoldsokr6l.® Ugyanigy a szentek
tisztelete kapesan (De invocatione et veneratione sanctorum. Az szenteknec hozanc valo
segetsegekriil, Nagyszombat, 1589) nemcsak a mi befejezs, a szentek kizbenjirdsat
bizonyité részében halmozza egymisra a mirdkulumok, csodds torténetek elbeszé-
léseit, hanem ezt megelézden is gyakran idézi a szentirds, az atydk, a zsinatok stb.
példdit, histéridit.”? A kegyelemrol és a szabad akaratrél irt vitairatban (De gratia...
Az Isten malasztyarol, az szabad akaratrol es az Istennec akaratyarol valo tudomany, Nagy-
szombat, 1600) a téma elméleti tirgyalisa miatt elbeszéld torténetek nincsenek, a bi-
zonyité példaanyag az idézetekre és hivatkozisokra korlitozédik.® Mindez mutatja
a példak kiilonféle tipusait és szigorian az érvelési kontextusnak alirendelt bizonyi-

t6 funkciéjit a vitairatokban. -

Egyetemi disszertdcick

Ennek a t3bb felekezetet dtfogd, alig kiakndzott forrdscsoportnak a szerepeltetését
a katolikus dhitati irodalom kontextusiban az indokolja, hogy a vallisos irodalom-
hoz hasonléan a 17-18. szdzadi egyetemi disszertdciék is nagy szdmban tartalmaz-
nak példikat, amelyek egy része tartalmilag azonos a vallasos irodalomban szerepld
elbeszéld tirténetekkel. A mdgia, démonologia, kuriozitds, superstitio témakérében
késziilt teolégiai, jogi, bolcsészeti és természettudomanyos disszerticiok torténeti és
mds példaanyaga nemcsak a barokk kori térténelemfelfogds alakulisdra vet fényt,
hanem egy adott tudasanyag kozvetitési modjira és a példaelbeszélések 1j funkei-
ondlis Osszefliggésére is felhivja a figyelmet. A forrdsanyag jelentéségét a torténeti
elbeszéléskutatas szamara jelzi, hogy példdul Jacob és Wilhelm Grimm mondagyjte-
ményének forrdsai kizbtt egyetemi disszerticidk és azok forrdsai egyarant szerepel-

A
4 RMNy 496. G6. : . o
47 BROCKNER, Volkserzdhlung (1. jegyzet) 283-284. Anm. 122, _ o e
@iy pl. RMNy 496. G6-7. IR R
4 RMNy 620.

50 RMNy 632. 200-274.
51 RMNy 633. 479-543.
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nek.® A narrativ vonatkozisokat a kiadvinytipus szeridlis jellege miatt egyes mivek . =

emlitése nélkiil Christoph Daxelmiiller vizsgalataira timaszkodva Gsszegezziik.54

A jezsuita oktatisi rendszerben 1599-ben bevezetett Ratio studiorum a Melanch-
thon dltal kezdeményezett egyetemi reformmal szemben sokdig megakaddlyozta a
torténelmi tananyag 6ndllésuldsat, s azt jorészt csupdn az antik auktorok olvasdsa-
nak és a retorikai imitatio segédeszkozeként értelmezte. A 17. szdzad elsé felének
egyetemi értekezéseiben a torténelem elsGsorban a miiltrél valé tudds kizvetitési
médszereként jelenik meg. Ez a médszer alapvetSen Gsszehasonlité jellegii volt, a
tipolégia és az etimolégia elvén nyugodott, s minden dolog gyokerét a biblidban és
a klasszikus antikvitisban vélte felfedezni. A disszerticidk példaanyagat a szerzék
tilnyomorészt kézikonyvekbdl meritették (pl. Jean Bodin, Johann Weier, Martinus
Delrius, Rudolphus Hospinianus), s meghatirozott szempontok szerint kivonatolva
allitottik dssze

Ez a sajitos modus excerpendi azt eredményezte, hogy ugyanaz a példa kilén—
b6z inteliektualis szinteken, mis-mis kontextusban is el6fordul. Ekézben az elbe- !

szélések mikroelemei eltolédnak, hangsilyai megvdltoznak, mig a tartalom ugyanaz

marad. Az irodalmi és stilisztikai forma tehdt az azonos tartalom mellett a minden-

kori haszndlat, a funkcié Riggvénye. A példdk kivilasztdsinak feltétele a torténet
valészeriisége, bizonyitéképessége, melyben két fokozat figyelhetd meg: (1) megtor-

tént vagy a szerzd altal megtGrténtnek tekintett esetek, (2} a szerzd dltal tévhitként, .
~babona”-ként értelmezett esetek, melyeket azonban adott vallasi vagy tirsadalmi ~

csoportok valésdgosnak ismernek el. A példik megjelenhetnek tudomanyos allitist
bizonyité vagy taéadé hiradés, illetve a tudomdnyos érvelést alitimasztd példaso-

rozat formdjaban.*® A disszerticidk példakezelésén nyomon kdévethets a folyamat,

melynek sordn a tekintélyi hivatkozisok kommentil6 tovibbaddsdt a 17. szdzad har-
madik harmaditél fokozatosan kezdi f6lvaltani a kritikai szemlélet: a topografiai,
levéitari forrisok kutatdsa, pirhuzamosan a ,csodds” jelenségek fizikai magyardza- §
tdnak térhéditisd val. o

Naptiri szerkezetit kiadvdnyok

A példakompiliciék kedvelt rendezd elve a kalenddrium-szerkezet a tdrténetek
és minden egyéb tudnivalé hozzdrendelése az év meghatirozott napjaihoz. Az ilyen
szerkezet mogiitt egyrészt a pontos hely- és idomegjelSléssel ellatott hiteles forrds-
hivatkozds utani térekvés hizédik meg. Masrészt mintdul szolgilt hozzi a szentek
kalendiriuma az egyhdzi év keretében, amit a tridenti zsinat a Martyrologium Ro-
manumban minden egyhdzmegye szimdra kitelezdvé tett. Végul nem fliggetlen ez
a szerkesztésmdd az officiumok olvasmdnyaitél sem a szerzetesi imarend gyakor-
latiban.¥ A kalenddriumi beosztis elmélkedésgyiijteményben valé alkalmazisinak
korai eldzménye Petrus Canisius Institutionesének (Antwerpen, 1568) ,Meditationes

@Ch-istoph DaxeLMULLER, Disputationes curiosae. Zum ,volkskurdlichen” Polyhistorismus an den
Universitaeten des 17, und 18. Jahrhunderts. Wiirzburg, 1979. 222-249.

54 Christoph DAXELMULLER, Bibliographie barocker Dissertationen zu Aberglaube und Brauch. Teil I-V.
In Jahrbuch fiir Volkskunde, N. E 3 (1980), 194-238., 4 (1981.), 225-243., 5 (1982.}, 213-244., 6 (1983.),
230-244., 7 (1984.), 195-240.

% DaxsLMOULLER, Disputationes (53. jegyzet) 224-225.

% Christoph DaxELMULLER, Exemplum und Fallberichi. Zur Gewichtung von Erzdhlstruktur und Kon-
text religifser Beispielgeschichien und wissenschaftlichen Diskursmaterien. In Jahrbuch fiir Volkskunde N.
E 5 (1982), 149-159. Ttt: 155~157.

57 BRUCKNER, Exempelsammlungen (15. jegyzet) 617-618.
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quotidianae juxta ordinem dierum hebdomadae” c. része. A Maria-kongregdciék un.
laikus brevidriumait kézvetleniil megel6z6 gyijtemény a douai egyetem filozofia ta-
ndra, a jezsuita Antonius de Balinghem Ephemeris seu Calendarium Sanctissimae Virgi-
nis Genttricis Dei Marige (Douai, 1629) c. mive. Ebben az év minden napjn egy-egy
Miria-tiszteirél olvashaté megemiékezés, melyhez mepfelelS tirténeti események-
re, Mdria-linnepekre, templomokra stb. valé utalisok kapcsolddnak. Ezek alkalmat
adnak kiilonbozd ,histéridk” (kegyhely-legendik és mis csodaelbeszélések) rovid,
utaldsszerd kozlésére. A munka mdsodik kiadasat Georg Colvener, a douai-i egye-
tem kancellirja jelentette meg Calendarium Sacratissimae Virginis Mariae Novissimum
{Douai, 1638) cimen, melyben azonban alig van elbeszél$ anyag, s inkdbb tudomaé-

_ nyos kompendiumnak, liturgikus és teoldgiatSrténeti anyaggyiijtésnek nevezhetd az

év napjai szerint elrendezve. A jezsuita Touissant Bridoul Le Triomphe annuel de Not-
re Dame ou il est traité chique jour de I'An des Honeurs que la Vierge a receus du Ciel ef de
Ia Terre (Lille, 1640} c., az ¢év napjaira sz6l6 elmélkedésgyiijteményének kézéppontji-
ba Méridnak a Jézustirsasigdt védelmezs szerepét dllitotta, A kiadvanytipus egyik
elsS, széles kirben haté nemzeti nyelvid példdja Leonard Mayr neuburgi dékdn, a
bajororszdgi ellenreformdcié alakja Mariae Stammen-Buch oder tdglicher immerwdihren-
der unser Lieben Frauen Calender c. munkijinak Georg Stengel dltal gondozott kia-
ddsa (Dillingen, 1641-1642) hirom kétetben, amely 1667-ig tovdbbi hdrom kiadast
ért meg. A kalenddrium szerkezetii, napi olvasményként szolgilé népszeri dhitati
kényv a Mdria-elbeszélések kincsesbdnydja: tobb szdz egymdshoz kapceselt torténet-
bél 4ll, melyeket a szerzd a kortirs Mdria-irodalombd] meritett.

A naptiri szerkezet az alapja Kopesanyi Mérton elmélkedés gyijteményének (A
keresztyéni tokelletes eletre inid tiz hétre rem{rltetet nyolczuan elme?ke?eisek, Bécs, 1634).%
A mi {6 részében tiz hétre, hétftdl vasirnapig minden egyes napra egy vagy két
elmélkedés olvashaté Krisztus szenvedésérdl és a keresztény erkolestdl. Az elmél-
kedések a tiz hét hetven napjinak megfelelden hetven fejezetre oszlanak. Az elmél-
kedések egy részét vers vezeti be, az elmélkedés utin minden fejezetben , példak”,
~profécidk”, ,tanuisdgok” és ,imadsdg” sorakoznak. A példdk itt rovid bibliai idé-
zetek, utaldsok az eseményre, s a profécidk és a tanulsdgok is a Biblisbdl és mas
szerzGktol szirmazo idézeteket tartalmaznak. Szorosabb értelemben vett elbeszéld
anyag az gsszedllitdisban nem taldlhatd.

Kongregicids kézikinyvek és ajindékkinyuvek

Ide sorolhaté a Méria-kongregacick kézikdnyveinek és ajindékkdnyveinek az a
csoportja, melyben szerep jut az elbeszéld torténeteknek. A miifaj prototipusa Fran-
ciscus Costerus holland jezsuita Libellus sodalitatisa (K&ln, 1576), mely a kiilénbdzd
helyen miikddé kongregdcicknak szdmos kiaddsban megjelent. Ez az dsszedllitds 6t
kényvre, ezen beliil viltozé szdmd fejezetre tagolédik. Az elsd kényv a kongregacid
tagjaira vonatkozd szabdlyokat és dltaldnos valldsi gyakorlatokat, a mdsodik a vétkek
ellen és az erények megszerzésében segité eszkdzdket, a harmadik az utolsd dolgok-
rél szolé tanitidsokat, a negyedik a szentségek és az egyhdzi szertartdsok, az oto-
dik alapvetd imddsdgok részletes magyardzatat tartalmazza. A kdtetet himnuszok,
imadsdgok és kinydrgések zarjak.>? A fejezetek témakdrének aldrendelt, nagyszami
bibliai, patrisztikus és mdis idézet lelShelyét lapszéli hivatkozds jelzi. A szorosabb

%
58RMK L 632. — v5. RMKT XVII/7. 437-440.
5% Anna CoRETH, Die ersten Sodalititen der Jesuiten in Osterreich. Geistigkeit und Entwicklung. In
Jahrbuch fiir mystische Theologie It {(1965), 7-65. Itk 51-64. — A tovabbiakhoz v0. KNaPp Eva,
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értelemben vett elbeszéld anyag az dsszedllitdsban viszonylag ritka, s a térténetekre
valé sziikszavi utaldsok tilsulya és az ezekhez kapcsolédé értelmezések, tanulsdgok
sorozata jellemzd.

A kongregicits kézikonyvek fejlddésének kivetkezd dllomésdt jelzi a littichi
Miria-kongregdcié kézikonyve (Manuale sodalitatis B. Marize Virginis, Milané, 1601).
Az ismeretlen Gsszedllitd mdr a kotet elején felsorolja forrdsait, melyek kozott tobb
elbeszéls forris, igy példaul Surius, Cantipratanus és két Maria-életrajz is szerepel.
A legelsd, rémai Maria-kongregdcié (Prima primaria) felillitisdnak, szabdlyainak,
biicsiinak és kdnyorgéseinek ismertetése utan hét fejezetben a regula fejezeteihez
kapcsolédva lelkigyakorlatok kévetkeznek Mdria tiszteletérdl, a szodalitas szolgdla-
tairdl, a blinbinat és az eukarisztia szentségérdl, a vasdrnap és a szentek linnepének
megilésérdl, a napi dhitatokrél, a szentmisérdl, a kénydrgésekrdl, valamint a vétkek-
rél és az erényekrdl. A narrativ elemek itt is csupdn csiraszeriien, az elmélkedések
szévegébe illesztett révid wialdsok formdjiban fordulnak els. A szodalitdsok életé-
bél vett nagyszdmi csodatdrténetet tartalmaz Frangoise Véron Manuale Sodalitatis
Beaiae Mariae Virginis ... Miraculis dictae Sodalitatis illustratum (Kéln, 1614) ¢. mun-
kdja. A kongregdcibs tagok erényeinek példait dllitp a kézéppontba az ingolstadti
Maria-kongregacié Kaspar Lechner Altal 8sszeillitott kézikonyve (Sodalis Parthenius
& Mariano Academicorum coetu, Dillingen, 21628).% :

A magyarorszdgi Mdria-kongregacitk legelsé kézikonyve a nagyszombati szepls-
telen fogantatis kongregdcié szimdra jelent meg (Mariale Manuale Sodalitatis Imma-
culatae B. M. V, Pozsony, 1638).51 Az osszedllitds jelentSségét részben az adja, hogy
a megjelenés évében a kongregicié eléljdréja Nddasi Janos volt. Bdr a kinyv név
nélkiil jelent meg, nem lehetetlen, hogy Nddasinak nem csupdn a mil megjelente-
tésében, hanem ocsszedllitisiban is szerepe voit. A kézikényv a szokdsos bevezetd
részek (szabdlyok, biesik) utdn két részre oszlik. Az elsd rész nyolc fejezetben a
kongregacids tagok napi 4hitatgyakorlatait tartalmazza elmélkedéssel, imddsaggat,
konyorgéssel. A masodik rész hat fejezetre tagolddik, ezek felépitése hasonld az elsé
rész fejezeteinek szerkezetéhez. A fejezetek témdi a szenthiromsdg, Krisztus szen-
vedésének és Jézus nevének, Mdridnak, az angyaloknak és szenteknek a tisztelete,
valamint a vecsernye végzése €s a haldlra valé elSkésziilet. Az Gsszedllitist a kiil-
s, tehdt mar nem tanulé kongregicids tagokra vonatkozd szabalyok egészitik ki. A
gyakorlatok elején bibliai idézetek dlinak, melyekhez t3rténeti események, példasze-
ru cselekedetek emlitése kapcsolédik. Az imadsdgok utdn pontokba szedve tovabbi
torténeti példak kovetkeznek révid magyardzattal. A narrativ elem tébbnyire itt is
csak utalasszerd, s a gyakorlati kivetkeztetés, tanulsig elSkészitését szolgalja.

A konyv jelentéségét fokozza, hogy nemcsak a magyarorszigi Mdria-kongregaciok
ezutan kiadott kézikdnyveinek volt mintdja, hanem kdzvetlen eldképiil szolgilt a 18
szdzad egyik legnépszeriibb katolikus imddsdgos kényvének, az Officium Rdkdezi-
anum cimen ismert dsszedllitdsnak.®2 Az Gsszekdtd kapocs a nagyszombati Mdria
latogatdsa kongregicio Manuale Sodalitatis Beatae Virginis Visitantis (Nagyszombat,
1662) c. kézikdnyve, melyet a tarsulat I. Rikéczi Ferenc fejedelemnek ajinlott.© Az
Osszedllitds jorészt csupdn szerkezetében tér el az el§z6tsl: eldl kalendadriumot kazdl,

Irodalomkfrdlat & mivelddési program a barokk kori tdrsulati kindodryokban, Kandidatusi értekezés, Bp.,
1989.

80V5. Bernhard DUnR, Zur Geschichte der Marianischen Kongregationen in Deutschland. In Stimmen
aus Maria Lich 78 (1910.), 157-168., 290-307., 377-387. Itt: 378. ) I

61 RMK 11. 529. '

€2V, HolL Béla,  Jdillatu virdgos kertekbdl eqybe szerkesziett djtatossdgoknak gyakoridsa...” (Az Offi-
cium Rékdczidnum torténeie). In Vigilia, 1955/8, 405-411.

6 RMK 1. 995a. 1668-as kiad4sa: RMK II, 1154.
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ezt kovetik hét részben a killonbozd dhitatgyakerlatok, mig a kongregici6 szabdlyai
és biicsii a kdnyv végén talilhaték. Az elsé részben Miria és a halottak officiumd-
hoz a hét bldnbanati zsoltdr és a mindenszentek litinia kapcesolédik. A 2-7. részt a
kongregécids tagok n}:{pi dhitati alkalmaihoz, a biinbdnat és az eukarisztia szentségé-
hez, Jézus nevéhez, Maridhoz, a kongrega‘.cié védoszentjeihez £iiz6dd és kiilonbozé
egyéb dhitatgyakorlatok alkotjik. A véddszentek szima az el6zd dsszedllitishoz vi-
szonyitva megnétt, s ebben a fejezetben a tobbinél nagyobb szimban taldlunk révid
narrativ betéteket a kiilonbdzd szentéletrajzokbil. A kiadviny tovidbbi dtalakuldsé-
nak, utdéletének vizsgilata kiilon feladat.

A Miria-kongregicidk kézikonyveihez hasonlé Gsszedllitdsok sziilettek a jezsui-
tik més tirsulatainak is. gy példdul a soproni oltiriszentség szodalitis kézikényve
(Manuale Sodalitatis 5. S. Corporis Christi in Collegio S. ]. Sopronii, Bécs, 1642) a szoka-
sos bucsik, regulik és a tirsulatba lépéskor mondandd imadsdg utin napi és mds
alkalmakra szolé dhitatgyakorlatokat tartalmaz konyorgésekkel, olvasmdnyokkal és
figyelmezietésekkel.% Az elbeszéld torténetek, néha tobb is egymads utin, rendszerint
a figyelmeztetésekbe és az olvasmanyokba vannak beleszdve. A hist6ridk elsédleges
feladata a helyes cselekvés bemutatasa, az erkdlesi megdllapitisok szemléletessé té-
tele és az elmélkedésre GsztSnzés.

A kézikényvek mellett t5bb-kevesebb elbeszél6 anyagot tartalmaznak a kongre-
gdcidk ajindékkdnyvei (strena, xenia), melyek a tagok mdsik fontos aszketikus olvas-
ményait jelentették. gy példdul a miincheni kisebb Méria-kongregicié t6bb kiad4st
megért, idokézben jelentdsen kibdvitett ajindékkdnyve (Alphabetum Sodalitatis B. Vir-
ginis, Miinchen, 1616) az atydk monddsai mellett a szentek életébdl vett nagyszamui
példatirténetet tartalmaz.® Ide tartozik a jezsuita Franciscus Stanislaus Phoenicius
(Fenicki) el6szdr Lublinban 1632-ben megjelent miive, mely késbb a nagyszombati
Miria sziiletése kongregici6 ajindékkdnyveként is napvildgot latott (Magne Hunga-
rige Domina cum suo mancipio, Nagyszambat, 1702).% A két részre, ezen beliil nyolc-
nyolc fejezetre osztott Gsszedllitis Mdria tiszteletének térténeti példdi és a hozzijuk
kapcsolt elmélkedések segitségével azt kivanja bemutatni, hogy a térténelem folya-
mén Mdria hogyan segitette a hozzd fordulékat. A mdsodik rész 5. és 6. fejezetében
Miria j5téteményeinek és szolgdlatinak nemzetkdézi és magyar vonatkozasi példdi
olvashaték. Az Gsszeillitist a nagyszombatj kiaddsban a kongregicié szabilyai és
biicsdi egészitik ki, a konyvet tehat kézikonyvként is hasznilhattdk.

Ez a vizlatos dttekintés egyrészt megmutatta, hogy az 1640-es évekig a barokk
kori katolikus hitati irodalom elbeszélo elemekkel dolgozé vonulatinak nagyjabol
mindazok a kiadvanytipusai, tartalmi és szerkezeti megoldasai kialakultak, amelyek
a kovetkezd sziazdtven évben meghatiroztik a kinyvtermelést. Az 1j konyvtipu-
sok széma ezt kdvetden jelentésen nem gyarapszik, gydkeresen Gj megolddsok nem
sziiletnek, s a nemzeti nyelvii forditisok és az 1ij kiaddsok révén a szévegek népsze-
rizsitése 1ép elbtérbe. Az emlitett f6bb forrdstipusokon kiviil természetesen mdsok is
szamitdsba johetnek (pl. tankdnyvek, iskolai jegyzetek). Mindegyik tipusnak meg-
vannak a maga fejlodési tendencidi, ezeket nem mindig tudtuk kellden érzékeltetni.

W

-

4 RMK 11. 1585.
&V5. DUHR, ©. m. (60. jegyzet) 378-379.
6 RMK . 2125,
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Masrészt az attekintés tovabb bgvitette a példabeszédre mint kiilonb6zd miifajok
gyujtdmedencéjére vonatkozo kutatisok forrasanyagit, valamint az exemplum tartal-
madra, szerkezetére és hasznilatira vonatkozé ismereteket konkrét szovegosszefiig-
gésekben. Az exemplum formai és funkciondlis megvaltozisit a 16-18. szdzadban
nalunk eddig elsGsorban protestins szerzoknél és csupan egyetlen mifajban, a pré-
dikiciéban kutattik.” Az attekintés ravilagit a késGkozépkori narrativ hagyomany
atértékel6désének eddig kevésbé ismert Gsszetevdire és pontosabbd teszi a kora 1jko-
ri exemplum meghatdrozdsat, tipusait és alkalmazasi lehetGségeit. Figyelembe véve
a szakirodalom megillapitisait,® a kovetkeztetéseket tézisszerien igy Gsszegezhet-

Julm A 16-17. szdzadban az exemplum t6bbszorosen bedgyazott, masodlagos irodal-
mi hasznélati forma. Atfogja a legkiilonfélébb elbeszéls miifajokat és nem elbeszéls
elemeket, nyelvi épitGkoveket. A modern folklorisztika kategorizaciés rendszerébél
szarmaz6 fogalmak (pl. mese, monda, anekdota, legenda) az exemplum meghata-
rozasira nem alkalmazhat6k. Tovabbélésének egyik osszetevGije, hogy egészen a 18.
szazadig jelentGs szerepet jitszik a retorika oktatdsban.

A késGkozépkori helyzethez viszonyitva fontos tartalmi viltozds, hogy a bib-
liai torténetek, a torténeti események, cselekedetek és a legendas, kitalalt torténetek
egyenrangian egymds mellett élnek. Az utébbiak ardnya fokozatosan csokken. A
nemzetkdzi motivumok mellett novekvé szimban megjelennek a helyi eredetd és a
szorosan rendekhez kotddé torténetek. Az exemplum altal kozvetitett eszmék koré-
ben az lidvosség keresése helyett a mordlis tanitds 1ép elGtérbe. A szerkezeti dtalaku-
last jelzi a kidolgozds kisepikai igényének gyakori elmaraddsa, a kiilonféle redukalt
formdk nagyardnyu térnyerése.

Az 1j haszndlati osszefiiggésekre utal az exemplum helyének megviltozisa a
prédikacidban, illusztrativ szerepe a humanista loci communes elv keretében, tovab-
bd funkciondlis 6sszekapcsolédasa az idézetekkel és hasonlatokkal. A terjedési lehe-
toségek megvéltozdsit mutatja a nyomtatott konyv, az 1j kiadvanytipusok folyama-
tos megjelenése az exemplum hordozdék kozott. Ennek kovetkeztében a hangsiily a
kollektiv befogadasrél fokozatosan az egyéni befogaddsra helyezédik at.®

@4) Az exemplum nem korlitozédik a homiletiEai, valldsi-didaktikus és épiiletes
irodalomra, hanem a kifejtést, kovetkeztetést segité anyagként szerepet jitszik a jo-
gi, természettudomdanyos szovegekben is, jelezve az exemplum elvildgiasoddsi fo-
lyamatat. Formdja 6sszhangban dll annak a szovegnek az intellektudlis szintjével,
amelyben alkalmazzdk. A kontextudlis szerkezetelemzés megmutatja a példatorté-
net elemeire bomlisat, az elbeszélé szerkezet mikroelemeinek eltoléddsat, a mora-
lis applikacié elmaraddsdt és j értelmezési kapcsolatok keletkezését. A részletes el-
beszélés, az elbeszélés-tipusok Osszekapcsoléddsa, a motivumok kombindciéja stb.
sziikség esetén rovidre szabott elbeszélésre, a morilis mondanivalét hordozé szii-
zsére, a nem-narrativ idézetre, irodalmi hivatkozisra redukilédhat. Szerkezete fel-

\_ 7 NEMESKURTY Istvén, Bornemisza Péter kisértései. Bp., 1984. — DOMOTOR Akos, A példdzatok termé-
szetrajza a protestdns szentbeszédekben. In Theologiai Szemle, U. F. 28 (1985.), 15-21. —US., A példdzatok
fejlddéstendencidi a protestdns ige hirdetésben. In uo. 326-334. — U&., Hondorff-hatdsok Keresszegi Herman
Istodn exemplumaiban. In Acta Hist. Lit. Hung. XXV (1988.), 15-30. — Gy6Ry L. Janos, Az exemplumok
szerepe Tofeus Mihdly zsoltdrmagyardzataiban. In Studia, Litteraria, XXVIII (1991.), 79-90.

8 Rudolf SCHENDA, Stand und Aufgaben der Exempla-Forschung. In Fabula, 10 (1969.), 69-85. —
Christoph DAXELMULLER, Zum Beispiel. Eine exemplarische Bibliographie. Teil I-II. In Jahrbuch fiir *‘
Volkskunde N. F. 13 (1990.), 218-244., 14 (1991). — GyEn1s Vilmos, A reneszdnsz széppréza néhdny
sajdtossdga. (A kisepikai elemek funkcidja.) In Helikon, XVII (1971.), 411-427.

69 BeNEDEK Katalin, Az exemplumtdl a meséig. A kisepika terminoldgiai é milfaji vdltozdsai. Diss. Bp.,
1989. 50-63.
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viligositist adhat az exemplum segitségével kapcsolatba keriilé szerzk és olvasél
muveltségl allapotarél.

%5. Az exemplum nem tartalmilag vagy formailag, hanem kizarélag funkciondlisar
meghatirozhaté szGvegegység. Alapveto feladata, hogy érvelési, bizonyitisi eszkdz
ként kézzelfoghatéva teszi az elvont tartalmakat.

63 Az exemplum igazolja a felfogast a torténelemnek mint &sszehasonlithaté tor
ténetek ¢ osszegének mordlis, tanit6 szerepérdl. A térténelemnek mint megtortént ese:
ménynek a tényszerisége az exemplumban tivol 4ll a torténelem modern értelme-
zésétdl. Az exemplum a térténeti gondolkodds tipologikus formdjit, a térténelem
fenomenologikus felfogdsdt tiikrozi. Formai egyezéseket keres a jelen erkglesi, valld-
si n%zetel és a mult eseményei, elbeszélé hagyomanya kozott.

Y.} A hitelességet a kézikonyvekben rigzitett tekintélyekre valé hivatkozasok biz-
tos:t]ak Ide tartoznak mindenekelStt a Biblia, az egyhazatydk és szentéletrajz irdk,
az antik filozéfusok, a kézépkori és tijkori teologusok, térténetirék.

8). Az exemplum az dthagyoményozott formaban mindig frisban jelenik meg. Ez
a tény alapvetd jelentSségii a szobeliség — irdsbeliség, a konyvbdl szerzett tudds —
sajit megfigyelés, a redlis valdsdg — eldre meghatirozott valésigtapasztalat viszo-
nydra nézve. A val6sdg megtapasztalisdnak zsindrmértéke a tekintélyek dltal hitele-
sitett irdsos hagyomény.

‘9, Az exemplumot analég szerkezet jellemzi. A nem-narrativ kontextus szimara
meghatirozoit szabdlyok, sajitos kivonatoldsi technika szerint valasztjak ki. Tiikr6-
zddik benne a torténelem példakép és eldkép jellege. Tartalmi szempontbdl megket-
tézhet, hasonlésigi lincokka kapesolédhat 6ssze és aktualizilhat, Ez egyben megha-
tarozza a szdjhagyomdny és a szerzd korabeli valésdghoz valé viszonyinak megité-

ks

&) Az irdsos hagyomdny és a szébeliség kapcesolata nem hatirozhaté meg gy,
hogy az tjra meg tjra feldolgozott exemplum-gydGjteményeket jelGljiik meg a szaj
hagyomany kiindulépontjaként. A tdrténeti elbeszéléskutatds az irodalomtérténettel
egylitt frott forrdsokra van utalva, ezért a szdjhagyomdnnyal kapcsolatban csupin
feltételezésekre szoritkozhat.™

Mindebbdl kdvetkezik, hogy az exemplumot alkalmazé szerzok egyéni és kdzos

vondsainak, egymdsra épitkezésének, az exemplum tovabbélésének (pl. a példdzatos
torténetek megjelenése a 18. szizadi erkolestani irodalomban),? illetve vin. elhalisa-
nak, a miifaji vltozis ardnyainak és térvényszeriségeinek kérdései antologla-szeru
ssszeallitisok™ alapjdn nem megvalaszolhaték. A rendszeres téma- és motivamtor-
téneti vizsgilatok folytatdsa mellett kritikai szovegkiaddsokra és monografikus vizs-
gdlatokra egyardnt sziikség van.

70 Christoph DAXELMOLLER, Exemplum. In Enzykiopidie des Mirchens. Bd. 4. (1984.), 627-649. —
US., Literarisierie Mndlichkeit — mindliche Schriftlichkeit. Anmerkungen zum Welthild und zur Weltdeu-
tung mittelalterlicher und nachmittelalterlicher Exempelautoren. In Lutz RGuricH — Erika Linpic (Hg.),
Volksdichtung zwischen Milndlichkeit und Schrifilichkeif. Tiibingen, 1989. 125-145. Itt: 131-133.

"1 Bipd Ferenc, A barokk & a felvildgosodds kvzott. (A magyar irodalom a XVIIL. szdzad kizépsd éotize-

eiben.) In It LXXAT (1990.), 2-4. 217-278, Ttt: 227-232.

725286 Lajos, Monda nékik egy példdzatot. Szidz szfpprozai szemeloény 17. szdzadi protestins prédikd-
cidkbdl. Bp., 1982. — SiNk6 Ferenc, Csudatoridnetek. Szdz példa 17-18. szdzadi katolikus prédikdcickbdl &
pédagyljteményekbdl. Bp., 1985,
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Gdbor Tiiskés

DAS EXEMPLUM IN DER KATHOLISCHEN GEISTLICHEN LITERATUR
DES 16-17. JAHRHUNDERTS

Spitestens bis zu den 1640-er Jahren haben sich all jene Publikationstypen, inhaltli-
chen und strukturellen Charakteristika der barockzeitlichen geistlichen Literatur mit nar- -
rativen Elementen entfaltet, die in den néichsten hundertfiinfzig Jahren die katholische

Buchproduktion bestimmen sollten. Eine ausschliesslich funktional bestimmbare, zentrale -
Gebrauchsform dieser Literatur ist das Exemplum. Als ein ,archaischer Typus geschicht-

lichen Denkens” umfasst es die unterschiedlichsten Erzihlgenres, enthilt nichinarrative
Elemente und spielt auch als wissenschaftliche Diskursmaterie und als Wahrnehmungs-
muster eine wichtige Rolle. Die Formen und Funktionen des Exemplums werden in
den folgenden Pubhkationst&gen untersucht: Nenauflagen der mittelaiterlichen Beispiel- -
sammlungen, Exempelkatechismen, apologetische und moralische Bei?ielsammlungen,
marianische Erzihlliteratur, kirchengeschichtliche Werke, Traktat- und Predigtliteratur,
Streitschriften, Dissertationen, Erbauungsbiicher mit Kalenderstruktur, Handbticher und
Geschenkbiicher der marianischen Kongregationen. Anhand der ausgewihlten Beispiele
kann man neben einer formalen und funktionalen Kanonisierung des Exemﬂums auch
eine Differenzierung der friihneuzeitlichen Exempeltheorien und alternative Interpretati-

onen der literarischen Handbuchtraditionen feststellen, >

151



